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Entre las variadas salidas profesionales e investigadoras que brinda el Grado de
Traduccion e Interpretacion ocupa un lugar insoslayable la ensefianza de la
Traduccion, ELE (Espafiol Lengua Extranjera) y 'LE (I'rancés Lengua
Extranjera). En un espacio de diversidad educativa como el propugnado por el
EEES, devienc imperativo indagar en las metodologias existentes para ensefiar las
practicas traslativas. Mias alld de dar a conocer las diferentes posibilidades
académicas que ofrece el contexto francés para las personas versadas en
Traduccion, ¢l scminario DIDTRAC se propone analizar, desde un prisma

compatativo con otros paises eutopeos, los ditetentes enfoques con los que se
imparten las lenguas extranjeras en la Educacidén Superior francesa y cémo se

utiliza la traduccién como recurso diddctico para censcfar las lenguas.

Direccién y organizaciéon de Seminario:

Prot.* Dra. Raquel Gatceia Fuentes (Universidad Pablo de Olavide, de Sevilla)

Comité cientifico:

Prof. Dr. Jordi Luengo Lépez (Universidad Pablo de Olavide, de Sevilla)
Prof? Dra. Evelyne Ricd (Université Sorbonne Nouvelle - Paris 3)

Prof.* Dra. Julia Lobato Patticio (Universidad Pablo de Olavide, de Sevilla)
Prof.* Dra. Isabel Jiménez Gutiérrez (Universidad Pablo de Olavide, de Sevilla)
Prof.® Dra. Raquel Garcia Fuentes (Universidad Pablo de Olavide, de Sevilla)

Inscripcién al Seminario:
Las petrsonas interesadas en asistir pueden inscribirse a través del siguiente enlace
o en el cédigo QR previo::

https://docs.google.com /forms /d /e /IFATpQLS dws-Xfvxdve ZSgiG YwtppLOvodjo9s TSq4SkY pg-slehSsXQ /viewformPusp=sf_link

Secretaria técnica: Prof* D? Inmaculada Respaldiza Salas (irespaldiza@upo.es)

LUNES 13 DE MAYO DE 2024
De 13.00h a14.30 h
Sala de Grados de la Biblioteca (Edificio 25)

Presentacion del Seminario
De 13.00 ha13.15h

Prof” Diia. Sara Estévez Aubry (Université Paris-Est Créteil)

Conferencia : El uso de documentos audiovisuales breves para Ia
ensefianza del ELE y matetias versadas en la traduccién en la
Universidad francesas

De 13.15h a 14.30 h

Con esta intervencién, presentaremos algunas experiencias didacticas
llevadas a cabo durante el curso 2023/2024 en la Universidad Paris-Est
Créteil. Reflexionaremos sobre el uso de la traduccion que se hace en
Francia para ensefanza de las lenguas extranjeras y expondremos las
conclusiones a las que hemos llegado tras la utilizaciéon de documentos
audiovisuales breves en el aula. Ademas, ahondaremos en las posibles
vias de acceso que tiene el estudiantado en Traduccion e Interpretacion a
la ensenanza del espanol como L2 o como lengua extranjera en Francia,
ya sea en la educacion secundaria o en estratos educativos superiotes.




